CENTRE DE COORDINATION CARREFOUR PRZECIWKO KOMISJI

WYROK SADU (6sma izba)

z dnia 18 marca 2010 r.*

W sprawie T-94/08

Centre de coordination Carrefour SNC, z siedziba w Brukseli (Belgia), reprezento-
wane przez X. Clarebouta oraz K. Platteau, adwokatéw,

strona skarzaca,

przeciwko

Komisji Europejskiej, reprezentowanej przez J.P. Keppenne’a, dzialajacego
w charakterze pelnomocnika,

strona pozwana,

majacej za przedmiot stwierdzenie niewazno$ci decyzji Komisji 2008/283/WE z dnia
13 listopada 2007 r. w sprawie systemu pomocy ustanowionego przez Belgie na rzecz
centréow koordynacyjnych majacych siedzibe w Belgii, zmieniajacej decyzje
2003/757/WE (Dz.U. 2008, L 90, s. 7) w zakresie, w jakim w decyzji tej nie przewidzia-
no odpowiedniego okresu przej$ciowego,

* Jezyk postepowania: francuski.
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SAD (6sma izba),

w skladzie: M.E. Martins Ribeiro, prezes, S. Papasavvas (sprawozdawca) i A. Dittrich,
sedziowie,

sekretarz: B. Pastor, zastepca sekretarza,

uwzgledniajac procedure pisemna i po przeprowadzeniu rozprawy w dniu 2 lipca
2009 r,,

wydaje nastepujacy

Wyrok

Okolicznosci powstania sporu

Belgijski system podatkowy dotyczacy centréw koordynacyjnych, odbiegajacy od
powszechnie obowigzujacych uregulowarn, ustanowiony zostal w rozporzadzeniu
krélewskim nr 187 z dnia 30 grudnia 1982 r. w sprawie utworzenia centréw koordy-
nacyjnych (Moniteur belge z dnia 13 stycznia 1983 r., s. 502), ktdre bylo kilkakrotnie
uzupelniane i zmieniane.

Mozliwo$¢ skorzystania z tego systemu jest uzalezniona od uprzedniego i indywi-
dualnego zatwierdzenia centrum koordynacyjnego przez rozporzadzenie krdélewskie.
Aby centrum moglo zosta¢ zatwierdzone, musi ono nalezeé do wielonarodowej grupy;,
ktérej kapital lub rezerwy wynosza przynajmniej 1 miliard frankéw belgijskich (BEF)
i ktérej roczny skonsolidowany obrét wynosi przynajmniej 10 miliardéw BEF.
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Dozwolone s3 jedynie pewne rodzaje dziatalnosci o charakterze przygotowawczym,
positkowym lub majacej na celu centralizacje, a przedsiebiorstwa z sektora finanso-
wego nie mogg korzystac z tego systemu. Po uplywie dwéch pierwszych lat od podje-
cia dzialalnosci centra muszg zatrudnia¢ w Belgii taka liczbe oséb, ktéra odpowiada
przynajmniej dziesieciu osobom zatrudnionym w pelnym wymiarze czasu.

Zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci przez takie centrum jest wazne przez dzie-
sie¢ lat i moze by¢ odnowione na kolejne dziesie¢ lat.

Przepisy podatkowe odnoszace si¢ do centréw koordynacyjnych zostaly zbadane
przez Komisje Wspolnot Europejskich po ich ustanowieniu. W szczegdlnosci w decy-
zjach podanych do wiadomosci w formie pism z dnia 16 maja 1984 r. i z dnia 9 marca
1987 r. Komisja ogdlnie uznala, ze tego rodzaju system, w ramach ktérego dochody
centréw koordynacyjnych sa okreslane w sposéb ryczaltowy, nie zawiera elementu
pomocy panstwa.

Po wydaniu w dniu 11 listopada 1998 r. komunikatu w sprawie stosowania regut doty-
czacych pomocy panstwa do §rodkéw zwiazanych z bezposrednim opodatkowaniem
dzialalnos$ci gospodarczej (Dz.U. C 384, s. 3), Komisja zbadata ogdlnie ustawodaw-
stwo podatkowe panstw czltonkowskich pod katem przepiséw dotyczacych pomocy
panstwa.

W zwigzku z tym w dniu 12 lutego 1999 r. Komisja zazadala od wiladz belgijskich
informacji odnoszacych sie w szczegdlnosci do systemu dotyczacego centréw koor-
dynacyjnych. Wladze belgijskie odpowiedziaty w marcu 1999 r.

W lipcu 2000 r. stuzby Komisji poinformowaly wladze belgijskie, ze prawdopodob-
nie badany system stanowi pomoc panstwa. Zgodnie z art. 17 ust. 2 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajacego szczegdtowe zasady
stosowania art. [88 WE] (Dz.U. L 83, s. 1) stuzby Komisji wszczely procedure wspot-
pracy, w ramach ktérej wezwaly wladze belgijskie do przedstawienia uwag w terminie
jednego miesiaca.
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W dniu 11 lipca 2001 r. Komisja przyjeta, na podstawie art. 88 ust. 1 WE, cztery pro-
pozycje stosownych srodkéw do przyjecia w szczegdlnosci w stosunku do systemu
dotyczacego centréw koordynacyjnych. Zaproponowala ona wiadzom belgijskim
wprowadzenie do tego systemu pewnej liczby zmian, przewidujac tymczasowo, ze
centra zatwierdzone przed przyjeciem tych §rodkéw moga nadal korzystaé z poprzed-
niego systemu az do dnia 31 grudnia 2005 r.

Poniewaz wladze belgijskie nie przyjely stosownych $rodkéw, ktére zaproponowata
Komisja, ta ostatnia, wydajac decyzje, ktéra zostata podana do wiadomosci w pi$mie
z dnia 27 lutego 2002 r. (Dz.U. C 147, s. 2), wszczela formalne postepowanie wyjas-
niajace zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia nr 659/1999. Wezwala ona w szcze-
goélnosci Kroélestwo Belgii do przedstawienia swoich uwag i wszelkich informacji
koniecznych do oceny spornego $rodka. Wezwala ona takze to panstwo czlonkow-
skie i zainteresowane strony trzecie do przedstawienia uwag i wszelkich informacji
koniecznych do stwierdzenia, czy po stronie beneficjentéw tego systemu istnialy uza-
sadnione oczekiwania, ktére wymagalyby przyjecia §rodkéw przejsciowych.

Formalne postepowanie wyjasniajace zostalo zakonczone przez Komisje wydaniem
w dniu 17 lutego 2003 r. decyzji 2003/757/WE w sprawie systemu pomocy ustano-
wionego przez Belgie na rzecz centréw koordynacyjnych majacych siedzibe w Belgii
(Dz.U. L 282, s. 25, zwanej dalej ,,decyzja z 2003 r”’).

Zgodnie z art. 1 i 2 decyzji z 2003 r.:

JArtykut 1

Obecnie obowiazujacy w Belgii system podatkowy dotyczacy centréw koordynacyj-
nych zatwierdzonych na podstawie rozporzadzenia krélewskiego nr 187 stanowi sys-
tem pomocy panstwa i jest niezgodny ze wsp6lnym rynkiem.
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Artykut 2

Belgia musi znie$¢ system pomocy, o ktérym mowa w art. 1, lub zmieni¢ go w taki
sposéb, aby byl on zgodny ze wspélnym rynkiem.

Od chwili notyfikacji niniejszej decyzji nowi beneficjenci nie beda mogli korzysta¢
z tego systemu ani z jego czesci, ani tez nie bedzie mozna przedluzy¢ obowiazywania
tego systemu ani jego czesci poprzez odnowienie obowiazujacych zezwolen.

Jesli chodzi o centra, ktdre zostaly zatwierdzone przed dniem 31 grudnia 2000 r., to
system moze zosta¢ utrzymany az do wygasniecia indywidualnego zezwolenia obo-
wigzujacego w dniu notyfikacji niniejszej decyzji, a najpdzniej — az do dnia 31 grudnia
2010 r. Zgodnie z akapitem drugim w przypadku odnowienia zezwolenia przed tym
dniem nie mozna juz gwarantowa¢ — nawet tymczasowo — korzystania z systemu,
ktory jest przedmiotem niniejszej decyzji”

Juz w dniu 6 marca 2003 r. Krélestwo Belgii zwrdcilo sie jednocze$nie do Komisji
i Rady z wnioskiem o ,uczynienie wszystkiego, co jest konieczne, aby centra koor-
dynacyjne, ktérych zezwolenie wygasa po dniu 17 lutego 2003 r., mogly prowadzi¢
dziatalno$¢ do dnia 31 grudnia 2005 r”’ Na podstawie art. 88 ust. 2 akapit trzeci WE
wniosek ten ztozono ponownie w dniach 20 marca i 26 maja 2003 r.

W dniach 25 kwietnia i 28 kwietnia 2003 r. Krdélestwo Belgii i zrzeszajace centra koor-
dynacyjne stowarzyszenie Forum 187 wniosty skargi o zawieszenie wykonania i stwier-
dzenie niewaznosci cato$ci lub czesci decyzji z 2003 r. (sprawy C-182/03 i T-140/03,
ktérej nadano nastepnie numer C-217/03; sprawy C-182/03 R i T-140/03 R, ktérej
nadano nastepnie numer C-217/03 R).

II - 1021



14

15

16

17

WYROK Z DNIA 18.3.2010 r. — SPRAWA T-94/08

Postanowieniem z dnia 26 czerwca 2003 r. w sprawie C-182/03 R i C-217/03 R Bel-
gia i Forum 187 przeciwko Komisji, Rec. s. I-6887, zwanym dalej ,postanowieniem
w sprawie Forum 187’, prezes Trybunatu zawiesit wykonanie decyzji z 2003 r. w zakre-
sie, w jakim zakazuje ona Krélestwu Belgii odnawiania centrom koordynacyjnym
zezwolen obowiazujacych w dniu podania tej decyzji do wiadomo$ci.

Zgodnie z postanowieniem w sprawie Forum 187 wladze belgijskie odnowily cen-
trom koordynacyjnym zezwolenia, ktérych waznos$¢ konczyla sie w okresie od dnia
17 stycznia 2003 r. do dnia 31 grudnia 2005 r. Za wyjatkiem czterech centréw, w przy-
padku ktérych okres obowiazywania zezwolenia odnowiono na czas nieokre$lony,
wszystkie te zezwolenia, w tym takze zezwolenie skarzacej — Centre de coordination
Carrefour SNC, odnowiono na okres kornczacy sie¢ w dniu 31 grudnia 2005 r.

W decyzji Rady 2003/531/WE z dnia 16 lipca 2003 r. w sprawie przyznania przez
rzad belgijski pomocy pewnym majacym siedzibe w Belgii centrom koordynacyjnym
(Dz.U. L 184, s. 17), wydanej na podstawie art. 88 ust. 2 WE, za zgodna ze wspdl-
nym rynkiem zostata uznana ,pomoc przyznana, ktéra Belgia zamierza[ta] przyznac
do dnia 31 grudnia 2005 r. przedsigbiorstwom, ktére w dniu 31 grudnia 2000 r. byty
zatwierdzone jako centra koordynacyjne na podstawie rozporzadzenia krélewskiego
nr 187 [...], ktére jednak tracily ten status pomiedzy dniem 17 lutego 2003 r. a dniem
31 grudnia 2005 r”> W dniu 24 wrze$nia 2003 r. Komisja wniosta skarge o stwierdzenie
niewazno$ci tej decyzji (sprawa C-399/03).

W dniu 22 czerwca 2006 r. Trybunal stwierdzil cze$ciowa niewazno$¢ decyzji
z 2003 r., poniewaz nie przewidywata ona $rodkéw przejsciowych w stosunku do cen-
tréw koordynacyjnych, ktérych wniosek o odnowienie zezwolenia nie zostal rozpa-
trzony w dniu notyfikacji zaskarzonej decyzji lub ktérych zezwolenie wygasato wraz
z notyfikacja tej decyzji lub tuz po niej (wyrok Trybunatu z dnia 22 czerwca 2006 r.
w sprawach potaczonych C-182/03 i C-217/03 Belgia i Forum 187 przeciwko Komi-
sji, Zb.Orz. s. I-5479, zwany dalej ,wyrokiem w sprawie Forum 187”). Tego samego
dnia Trybunal wyrokiem w sprawie C-399/03 Komisja przeciwko Radzie, Zb.Orz.
s. [-5629, stwierdzil niewazno$¢ decyzji 2003/531.
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Pismem z dnia 4 lipca 2006 r. Komisja zwrécita sie do wtadz belgijskich o dostar-
czenie jej w terminie 20 dni roboczych pewnych informacji, ktére umozliwilyby jej
podjecie dalszych krokéw po wydaniu wyroku w sprawie Forum 187.

W dniu 27 grudnia 2006 r. Krélestwo Belgii przyjeto zawierajaca réznego rodzaju
przepisy ustawe (zwana dalej ,ustawa z 2006 r’; Moniteur belge z dnia 28 grudnia
2006, s. 75266) umozliwiajaca przediuzenie do dnia 31 grudnia 2010 r. — nawet ze
skutkiem wstecznym — zezwolenn wszystkich centréw koordynacyjnych, ktére by
o to wnioskowaly. Za wyjatkiem centréow, w przypadku ktérych zezwolenia zostaty
odnowione, wskutek wydania postanowienia w sprawie Forum 187 w okresie od dnia
17 lutego 2003 r. do dnia 31 grudnia 2005 r. ustawa z 2006 r. przewidywala, ze ta moz-
liwos¢ przediuzenia bytaby réwniez dostepna dla centréw koordynacyjnych, ktérych
zezwolenia tracg wazno$¢ w okresie od dnia 1 stycznia 2006 r. do dnia 31 grudnia
2010 r., oraz dla nieokreslonej dokladnie liczby centréw, ktérych zezwolenia traca
wazno$¢ najpozniej w dniu 31 grudnia 2005 r., a ktére jednak do tego dnia nie zto-
zyly wniosku o ich odnowienie. Powyzsza ustawa nie zostata podana do wiadomosci
Komisji zgodnie z art. 88 ust. 3 WE, ale jej wejscie w Zycie zostalo uzaleznione od
potwierdzenia przez Komisje braku zastrzezen z jej strony.

Po kilkukrotnych przypomnieniach i wymianie pism z Komisja wladze belgijskie
dostarczyly w dniu 16 stycznia 2007 r. informacji, ktérych instytucja ta zazadata
w dniu 4 lipca 2006 r. Nastepnie dostarczyly one dodatkowych wyjasniert w pismach
z 8 i 16 lutego 2007 r. Ponadto w dniach 5 lutego, 15 lutego oraz 5 marca 2007 r. wla-
dze te trzykrotnie spotkaly sie z Komisja.

Pismem z dnia 21 marca 2007 r. Komisja poinformowata wtadze belgijskie o swej
decyzji o rozszerzeniu zakresu wszczetego w dniu 27 lutego 2002 r. formalnego
postepowania wyjasniajacego w przedmiocie systemu dotyczacego centréw koor-
dynacyjnych. Decyzja ta oraz skierowane do zainteresowanych stron wezwanie do
przedstawienia uwag w przedmiocie $rodkéw tymczasowych, ktére Komisja byta
zobowigzana ustanowi¢ zgodnie z wyrokiem w sprawie Forum 187, zostaly opubli-
kowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej z dnia 16 maja 2007 r. (Dz.U.
C 110, s. 20).
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W dniu 13 listopada 2007 r. Komisja zakonczyta to formalne postepowanie wyjas-
niajace wydaniem decyzji 2008/283/WE w sprawie systemu pomocy ustanowionego
przez Belgie na rzecz centréw koordynacyjnych majacych siedzibe w Belgii, zmienia-
jacej decyzje z 2003 r. (Dz.U. L 90, s. 7, zwanej dalej ,zaskarzona decyzjg”).

Zaskarzona decyzja zmienia przede wszystkim art. 2 decyzji z 2003 r. w ten sposéb, ze
centra koordynacyjne, ktérych wniosek o odnowienie nie zostat rozpatrzony w dniu
notyfikacji zaskarzonej decyzji lub ktérych zezwolenie wygasalo wraz z notyfikacja
tej decyzji lub tuz po niej, czyli w okresie pomiedzy dniem 18 lutego 2003 r. a dniem
31 grudnia 2005 r., moga by¢ objete spornym systemem do dnia 31 grudnia 2005 r.,
a ich zezwolenia moga by¢ odnawiane do tego samego dnia. Nastepnie, w odniesieniu
do czterech centréw, ktérych zezwolenia zostaly po wydaniu postanowienia w spra-
wie Forum 187 odnowione na czas nieokreslony, w zaskarzonej decyzji wskazano, ze
komunikat Komisji z dnia 16 lipca 2003 r. mégl stanowi¢ dla tych centréw podstawe
uzasadnionych oczekiwan co do okolicznosci, iz beda one mogly by¢ objete spornym
systemem az do dnia wydania przez Trybunal wyroku w sprawie gtéwnej. Poniewaz
wyrok ten zostal wydany w dniu 22 czerwca 2006 r., zaskarzona decyzja, uwzgled-
niajac podatkowy charakter srodka, rozszerza mozliwos¢ skorzystania z zasady uza-
sadnionych oczekiwan, aby w ten sposéb umozliwi¢ tym centrom koordynacyjnym
skorzystanie ze spornego systemu az do kornca trwajacego w chwili wydania tego
wyroku zwyklego okresu podatkowego. Wreszcie zaskarzona decyzja uznaje ustawe
z 2006 r. za niezgodna ze wspolnym rynkiem w zakresie, w jakim jej przepisy maja
na celu przedtuzenie funkcjonowania systemu centréw koordynacyjnych poza dzien
31 grudnia 2005 r.

Artykut pierwszy zaskarzonej decyzji brzmi nastepujaco:

»W art. 2 decyzji [z 2003 r.] dodaje sig, co nastepuje:

»Centra koordynacyjne, ktérych wniosek o przedluzenie [odnowienie] zezwole-
nia nie zostal jeszcze rozpatrzony w dniu wydania zaskarzonej decyzji lub ktérych
zezwolenie wygasato wraz z data notyfikowania tej decyzji lub tuz po niej, to znaczy
miedzy data tego notyfikowania a dniem 31 grudnia 2005 r., moga wciaz korzysta¢
z systemu centréw koordynacyjnych do dnia 31 grudnia 2005 r. Przedtuzanie [odna-
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wianie] zezwolen [dla] wspomnianych centréw koordynacyjnych jest dozwolone naj-
wyzej do dnia 31 grudnia 2005 r.«”

Zgodnie z art. 2 zaskarzonej decyzji:

»Cztery centra koordynacyjne majace siedzibe w Belgii, ktérych zezwolenia zostaly
przedluzone [odnowione] na czas nieokreslony w oparciu o postanowienie [w spra-
wie Forum 187], moga korzysta¢ z systemu [dotyczacego] centréw koordynacyj-
nych do dnia zakonczenia zwyklego okresu opodatkowania obowiazujacego w dniu
22 czerwca 2006 r’.

Artykul 3 zaskarzonej decyzji stanowi:

»Ustawa z [...] 2006 r. jest niezgodna ze wspolnym rynkiem w zakresie, w jakim jej
przepisy majg na celu przedluzenie, w drodze nowych decyzji o przedluzeniu [odna-
wianiu] zezwolen, systemu centréw koordynacyjnych poza dzier 31 grudnia 2005 r.

Komisja wzywa w konsekwencji Belgie do rezygnacji z wprowadzenia w zycie wymie-
nionych przepiséw ustawy z [...] 2006 r”’

Artykut 4 zaskarzonej decyzji brzmi natomiast:

»Artykul 1 stosuje sie od dnia 18 lutego 2003 r”.
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Przebieg postepowania i zadania stron

Pismem zlozonym w sekretariacie Sadu w dniu 22 lutego 2008 r. skarzaca wniosta
niniejsza skarge.

Odrebnym pismem ztozonym tego samego dnia skarzaca przedstawila takze wniosek
o rozpoznanie sprawy w trybie przyspieszonym na podstawie art. 76a regulaminu
Sadu. Komisja przedstawita swe uwagi w przedmiocie tego wniosku w dniu 13 marca
2008 r., po uplywie przeznaczonego na to terminu. W dniu 17 marca 2008 r. prezes
6smej izby Sadu postanowil o wlaczeniu tych uwag do akt sprawy. W postanowieniu
z dnia 19 marca 2008 r. Sad (6sma izba) oddalit wniosek o rozpoznanie sprawy w try-
bie przys$pieszonym.

Na podstawie sprawozdania sedziego Sad postanowil otworzy¢ postepowanie ustne.

Wystapien stron i ich odpowiedzi na pytania Sadu wystuchano na rozprawie, ktéra
miata miejsce w dniu 2 lipca 2009 r.

W trakcie rozprawy zazadano od Komisji dolaczenia do akt sprawy rozporzadzenia
krélewskiego z dnia 19 grudnia 2008 r. dostosowujacego przepisy podatkowe doty-
czace dodatkowego zobowiazania podatkowego w przypadku braku lub niewystar-
czajacych kwot zaliczek ze strony niektérych centréw koordynacyjnych (Moniteur
belge z dnia 30 grudnia 2008 r., s. 68976), a skarzaca nie wniosta zadnych zastrze-
zen w tym wzgledzie. Pismem zlozonym w sekretariacie Sagdu w dniu 3 lipca 2009 r.
Komisja uczynita zado$¢ temu zadaniu.

Procedura ustna zostata zamknieta w dniu 13 lipca 2009 r.
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Skarzaca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci zaskarzonej decyzji, w zakresie w jakim nie przewiduje
ona odpowiedniego okresu przejsciowego,

— obciazenie Komisji kosztami postepowania.

Komisja wnosi do Sadu o:

— odrzucenie skargi jako niedopuszczalnej lub oddalenie jej jako bezzasadne;j,

— obcigzenie skarzacej kosztami postepowania.

Co do prawa

Nie podnoszac formalnego zarzutu niedopuszczalno$ci na podstawie art. 114 regu-
laminu Sadu, Komisja twierdzi, Zze skarga jest niedopuszczalna ze wzgledu na to, ze
skarzaca nie ma interesu prawnego, a zaskarzona decyzja nie dotyczy jej bezposred-
nio. W pierwszej kolejnosci nalezy zbada¢d, czy zachodzi bezwzgledna przeszkoda
procesowa ze wzgledu na brak interesu prawnego.
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Argumenty stron

Komisja przypomina, ze, po wydaniu postanowienia w sprawie Forum 187, wladze
belgijskie odnowily zezwolenie skarzacej jedynie do dnia 31 grudnia 2005 r. Nastep-
nie skarzaca wielokrotnie ponawiala wnioski o przedtuzenie okresu obowiazywania
jej zezwolenia az do dnia 31 grudnia 2010 r., jednak wladze belgijskie nie uwzglednity
tych wnioskéw. Komisja twierdzi takze, ze w dniu zlozenia skargi skarzaca nie byla
juz w zaden spos6b uprawniona do objecia spornym systemem, na ktére to upraw-
nienie moglaby si¢ powoltywac przed wladzami belgijskimi. Przeciwnie, wydaje sie, ze
wladze te specjalnie ograniczyly okres obowiazywania zezwolenia do dnia 31 grudnia
2005 r., czyli daty odpowiadajacej koricowi ustalonego w zaskarzonej decyzji okresu
przej$ciowego. W opinii Komisji za$ wladze belgijskie ostatecznie okreslily status
skarzacej, wydajac decyzje ograniczajaca okres obowigzywania zezwolenia do dnia
31 grudnia 2005 r., ktéra to decyzja nigdy nie zostala zakwestionowana przed sadem
belgijskim.

Zaskarzona decyzja potwierdza zatem jedynie przystugujace skarzacej prawo do
objecia spornym systemem az do korica okresu obowiazywania jej zezwolenia. Data
31 grudnia 2005 r. zostala bowiem najpierw ustalona przez wtadze belgijskie, a nastep-
nie ponowiona w zaskarzonej decyzji. Zreszta podstawa okreslonego w zaskarzonej
decyzji okresu przej$ciowego byla takze okoliczno$é, ze przedtuzenie okresu obowia-
zywania zezwolen dla wszystkich centréw, za wyjatkiem czterech z nich, do okreslo-
nego dnia (podczas gdy w postanowieniu w sprawie Forum 187 nie ustalono zadnej
daty) potwierdza stanowisko w przedmiocie odpowiedniego okresu przejsciowego
zajete przez wladze belgijskie i centra koordynacji. Data ta miata bowiem dla wiladz
belgijskich charakter docelowy, o czym poinformowatly one wladze wspélnotowe, jak
wynika to z motywu pierwszego decyzji 2003/531.

W odniesieniu do argumentu skarzacej, ze podjeta przez wladze belgijskie decyzja
o ograniczeniu mozliwo$ci odnawiania zezwolen do dnia 31 grudnia 2005 r. wynikata
z troski o przestrzeganie przepiséw wspodlnotowych, Komisja odpiera, iz wladze te
jednostronnie zdecydowaly sie ograniczy¢ okres obowigzywania zezwolenia skarza-
cej do dnia 31 grudnia 2005 r., nie bedac do tego zobowigzane przez przepisy wspdl-
notowe. Postanowienie w sprawie Forum 187 zawieszato bowiem wykonanie decyzji
z 2003 r. w zakresie, w jakim zakazywala ona odnawiania zezwolen dla centréw koor-
dynacyjnych, nie okre$lajac jednak ograniczen czasowych dla tych nowych okreséw
obowiazywania. Ponadto, w przypadku kilku centréw, wladze belgijskie odnowily
zezwolenia na dluzszy okres czasu, podczas gdy odméwily tego w przypadku skarzg-
cej, cho¢ mogly to w nastepstwie wydania tego postanowienia uczynic.
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W odniesieniu do twierdzenia skarzacej, zgodnie z ktérym, w przypadku $cislego
zastosowania ustawy belgijskiej, jest ona uprawiona do odnowienia jej zezwolenia
na dziesie¢ lat, Komisja odpiera, ze zajmowanie stanowiska w przedmiocie wykladni
prawa belgijskiego nie jest zadaniem organéw unijnych. Jesli nawet jednak skarzaca
dysponowalaby takim prawem, powinna ona byta, w opinii Komisji, powola¢ si¢ na
nie przed sadem krajowym, podwazajac ograniczenie jej zezwolenia, czego jednak nie
uczynila. Ten brak wniesienia skargi spowodowal, w opinii Komisji, Zze ograniczenie
obowiazywania zezwolenia w czasie stalo sie ostateczne. Komisja podnosi ponadto,
ze skarzaca nie wyjasnia, dlaczego jej zdaniem ten brak wniesienia skargi jest pozba-
wiony znaczenia dla sprawy.

W tych okoliczno$ciach Komisja twierdzi, ze skarzaca nie ma interesu w uzyskaniu
stwierdzenia niewaznosci zaskarzonej decyzji ze wzgledu na to, iz decyzja ta nie usta-
nawia odpowiedniego okresu przejéciowego. Nie wspomina ona o zadnym aktual-
nie istniejacym interesie prawnym i nie dostarcza zadnych informacji $wiadczacych
o tym, ze wladze belgijskie nosily si¢ z zamiarem przedluzenia okresu obowiazywania
jej zezwolenia poza dzien 31 grudnia 2005 r.

Skarzaca twierdzi ze posiada majacy osobisty charakter, istniejacy i aktualny, interes
prawny w kwestionowaniu zaskarzonej decyzji.

Podwaza ona przede wszystkim to, ze uprawnienie do wniesienia skargi przeciwko
zaskarzonej decyzji moga posiadac jedynie te centra koordynacyjne, ktére w dniu
tego wniesienia skargi korzystaly z obowiazujacych zezwolen. Pozbawia to ja jakiej-
kolwiek mozliwosci zakwestionowania zaskarzonej decyzji. Twierdzi ona wiec, Ze
okoliczno$¢ uwarunkowania dopuszczalnosci skargi od istnienia w dniu jej wnie-
sienia formalnego zezwolenia, podczas gdy posiadanie takiego zezwolenia jest uza-
leznione od okre$lenia w zaskarzonej decyzji okresu przej$ciowego, jest pozbawiona
znaczenia dla sprawy.

Skarzaca twierdzi nastepnie, iz istnieje po jej stronie uprawnienie do korzystania
z objecia systemem dotyczacym centréw koordynacyjnych. W tym wzgledzie kwe-
stionuje ona, po pierwsze, to, ze ograniczenie okresu obowigzywania zezwolen do
dnia 31 grudnia 2005 r. jest efektem uznania przez wladze belgijskie okresu przej-
$ciowego konczacego sie w tym dniu za wlasciwy. To ograniczenie jest bowiem
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jedynie wynikiem spoczywajacego na Belgii obowigzku przestrzegania decyzji wyda-
nych przez organy wspdlnotowe, a w szczegdlnosci decyzji z 2003 r. i postanowienia
w sprawie Forum 187. W opinii skarzacej okolicznos¢, ze wtadze belgijskie dostoso-
waly sie do nich, nie moze by¢ wykorzystywana jako argument przeciwko jej intere-
sowi prawnemu. Skarzaca podwaza z drugiej strony to, ze rozpatrywane ograniczenie
stanowi dobrowolne dzialanie ze strony wtadz belgijskich. W tym wzgledzie opiera
sie ona na fakcie, ze, wskutek wydania wyroku w sprawie Forum 187, wladze bel-
gijskie zazadaly od centréw koordynacyjnych, ktérych dotyczyt ten wyrok, zlozenia
wnioskéw o potwierdzenie ich zezwolen; powoluje sie ona takze na przyjecie ustawy
z 2006 r. i zwigzane z tym przyjeciem prace ustawodawcze. Zakladajac nawet, ze to
ograniczenie ma charakter dobrowolny, skarzaca stoi na stanowisku, ze wladze belgij-
skie zostaly uprawnione do jego ustanowienia na innej podstawie niz rozporzadzenie
krélewskie nr 187, ktére nadaje przystugujace jej uprawnienie w przedmiocie okresu
obowiazywania zezwolenia.

Skarzaca podnosi, Ze jej interes prawny polega na uzyskaniu potwierdzenia utrzyma-
nia w mocy rozpatrywanego systemu takze po dniu 31 grudnia 2005 r. i zastosowania
przez wtadze belgijskie rozporzadzenia krélewskiego nr 187. Dokladniej rzecz ujmu-
jac, opierajac sie na orzecznictwie, skarzaca twierdzi, Ze moze ona powolaé sie na
swe uprawnienia przed belgijska administracja podatkowa i ma prawo do uzyskania,
w zastosowaniu rozporzadzenia krélewskiego nr 187, okresu obowigzywania zezwo-
lenia do dnia 31 grudnia 2010 r., co uzasadnia jej interes prawny.

Skarzaca podwaza ponadto twierdzenie, zgodnie z ktérym nie dostarczyla ona zad-
nych informacji $wiadczacych o tym, ze wtadze belgijskie nosily sie z zamiarem prze-
dluzenia okresu obowigzywania jej zezwolenia poza 2005 r. Twierdzi ona, ze $wiadczy
o tym pismo skierowane do niej przez wladze belgijskie w dniu 11 czerwca 2008 r.

Skarzaca twierdzi wreszcie, ze nie mozna wycigga¢ konsekwencji z faktu, iz wladze
belgijskie nie zazadaly stwierdzenia niewazno$ci zaskarzonej decyzji. Jesli chodzi
o okoliczno$¢, ze nie zaskarzyla ona rozporzadzenia krélewskiego z dnia 10 czerwca
2004 r., jest ona pozbawiona znaczenia dla sprawy. Ponadto, dopdki uprawnienie do
odpowiedniego okresu przej$ciowego nie zostanie potwierdzone, jakakolwiek skarga
przeciwko wladzom belgijskim bedzie bezskuteczna.
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Ocena Sqdu

Nalezy przypomnie¢, ze, zgodnie z utrwalonym orzecznictwem, skarga o stwier-
dzenie niewaznosci wniesiona przez osobe fizyczna lub prawna jest dopuszczalna
jedynie w zakresie, w jakim osoba ta ma interes prawny w stwierdzeniu niewaznosci
zaskarzonego aktu. Taki interes zaklada, zZe samo stwierdzenie niewaznosci zaskarzo-
nego aktu bedzie mialo wiazace skutki prawne i ze w wyniku skargi strona skarzaca
bedzie mogla uzyskac jakas korzys¢ (postanowienie Sadu z dnia 30 kwietnia 2007 r.
w sprawie T-387/04 EnBW Energie Baden-Wiirttemberg przeciwko Komisji, Zb.Orz.
s. [1-1195, pkt 96, i przytoczone tam orzecznictwo).

Interes prawny musi istnie¢ i by¢ aktualny (wyrok Sadu z dnia 17 wrze$nia 1992 r.
w sprawie T-138/89 NBV i NVB przeciwko Komisji, Rec. s. II-2181, pkt 33), a podlega
on ocenie wedlug stanu na dzien wniesienia skargi (wyrok Trybunalu z dnia 16 grud-
nia 1963 r. w sprawie 14/63 Forges de Clabecq przeciwko Wysokiej Wtadzy, Rec.
s. 719, 748, oraz wyrok Sadu z dnia 24 kwietnia 2001 r. w sprawie T-159/98 Torre
i in. przeciwko Komisji, RecFP s. I-A-83 i II-395, pkt 28). Musi on jednak trwad,
pod rygorem umorzenia postepowania, do momentu wydania orzeczenia sagdowego
(wyrok Trybunalu z dnia 7 czerwca 2007 r. w sprawie C-362/05 P Wunenburger prze-
ciwko Komisji, Zb.Orz. s. I-4333, pkt 42, i przytoczone tam orzecznictwo).

W niniejszym przypadku nalezy przede wszystkim przypomnie¢, ze, zgodnie z art. 1
zaskarzonej decyzji, zmieniajacym art. 2 decyzji z 2003 r., skarzaca mogla wcigz korzy-
sta¢ z systemu dotyczacego centréw koordynacyjnych do dnia 31 grudnia 2005 r.

Nalezy nastepnie podniesé, ze, wskutek wydania postanowienia w sprawie Forum 187,
wladze belgijskie rozporzadzeniem krélewskim z dnia 10 czerwca 2004 r. odnowily jej
zezwolenie do dnia 31 grudnia 2005 r. i ze, pomimo ponawianych przez nig wnioskéw
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do wtadz belgijskich, nie uzyskata ona odnowienia przyznanego w rozporzadzeniu
krélewskim zezwolenia, ani przedtuzenia okresu jego obowiazywania.

W tym wzgledzie nalezy stwierdzié, ze decyzja o ograniczeniu okresu obowiazywa-
nia zezwolenia skarzacej do dnia 31 grudnia 2005 r. zostala podjeta przez wiladze
belgijskie, ktdre nie byly do tego w zaden sposéb zobowigzane. Trybunal w postano-
wieniu w sprawie Forum 187 zawiesil bowiem wykonanie decyzji z 2003 r. w zakre-
sie, w jakim zakazywatla ona odnawiania zezwolen dla centréw koordynacyjnych, nie
wyznaczajac innych ograniczen czasowych okresu obowigzywania zezwoleni innych
niz to ograniczenie, ktére bylo przedmiotem rozstrzygniecia wydanego przez Trybu-
nal w sprawie gléwnej. Ponadto, jak przyznala skarzaca na rozprawie w odpowiedzi
na zadane przez Sad pytanie, wladze belgijskie mogly odnowic jej zezwolenie na czas
nieokreslony, tak jak to uczynily zreszta w przypadku czterech innych centréw, przy
czym, zgodnie z postanowieniem w sprawie Forum 187, to odnowienie nie mogto
wywiera¢ skutkéw po dniu ogloszenia wyroku w sprawie Forum 187. Nalezy zatem
odrzuci¢ te argumenty skarzacej, zgodnie z ktérymi ograniczenie przez wladze belgij-
skie odnowienia jej zezwolenia do dnia 31 grudnia 2005 r. jest skutkiem wywiazywania
sie przez wladze belgijskie z obowiazkéw wspolnotowych, a takze te jej argumenty,
za pomocg ktérych kwestionuje ona dobrowolno$¢ tego dziatania wladz belgijskich.

Z powyzszego wynika, ze, poczawszy od dnia 31 grudnia 2005 r., skarzaca nie posiada
juz waznego z punktu widzenia prawa belgijskiego zezwolenia, a zatem nie jest juz
zgodnie z prawem objeta systemem podatkowym dotyczacym centréw koordy-
nacyjnych. Skarzaca twierdzi jednak w swej skardze, ze po dniu 31 grudnia 2005 r.
nadal korzystata ona z systemu podatkowego dotyczacego centréw koordynacyjnych,
w szczegdlnosci w latach 2006—-2007. W odpowiedzi na pytanie w przedmiocie tego
twierdzenia zadane przez Sad skarzaca odparla w swej replice, ze nalezy je rozumie¢
w ten sposéb, ze w odniesieniu do lat 2006-2007, domagata sie ona objecia jej tym
systemem. Wyrazalo sie to w szczegdlnosci zlozeniem u odpowiednich wtadz bel-
gijskich wniosku o potwierdzenie zachowania statusu centrum koordynacyjnego az
do dnia 31 grudnia 2010 r., sktadaniem za lata 2006—-2007 o$wiadczen podatkowych
uwzgledniajacych zastosowanie tego sytemu, i, wreszcie, przez ciggle informowanie
organ6w belgijskiej administracji podatkowej o swym statusie. Argumentacja ta nie
moze jednak zostaé przyjeta. Fakt domagania sie zastosowania w stosunku do niej
tego systemu nie pozwala uznad, ze skarzgca nadal byta nim, zgodnie z prawem bel-
gijskim, objeta.
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W tych okolicznosciach stwierdzic nalezy, ze skarzaca nie moze domagac sie zastoso-
wania w stosunku do niej okresu przejsciowego, w rozumieniu postanowienia w spra-
wie Forum 187, koniczacego sie poza okresem okreslonym w zaskarzonej decyzji, czyli
po dniu 31 grudnia 2005 r.

Celem okresu przejsciowego jest bowiem zapewnienie przej$cia miedzy dwoma sytu-
acjami, a mianowicie, w niniejszym przypadku, pomiedzy sytuacja, w ktérej skarzaca
jest objeta systemem podatkowym dotyczacym centréw koordynacyjnych, a sytuacja,
w ktorej nie jest juz nim objeta. Z pkt 163 wyroku w sprawie Forum 187 wynika zas, ze
centra koordynacyjne, ktérych ten wyrok dotyczy, nalezy obja¢ takim okresem przej-
$ciowym, ktéry w rozsadny sposéb umozliwi im dostosowanie sie do konsekwencji
wynikajacych z wydania decyzji z 2003 r.

Uwzgledniajac zas, ze, poczawszy od dnia 31 grudnia 2005 r., skarzaca nie jest juz
objeta systemem podatkowym dotyczacym centréw koordynacyjnych, nie mozna
uznad, ze celem jakiegokolwiek okresu po tej dacie, podczas ktérego skarzaca byla
objeta tym systemem, byta mozliwo$¢ dostosowania sie¢ do nowej sytuacji, ponie-
waz znajdowala sie ona juz w tej nowej sytuacji. Zatem w przypadku, gdyby niniej-
sza skarga zostala uwzgledniona, skarzacej nie mozna objac ze skutkiem wstecznym
okresem przejsciowym po dniu 31 grudnia 2005 r. ze wzgledu na to, ze taki okres
bylby bezprzedmiotowy.

W sytuacji, gdy dane centra koordynacyjne nie posiadaja juz waznego zezwole-
nia, brak mozliwosci objecia ich, takze ze skutkiem wstecznym, dluzszym okresem
przejsciowym, wynika zreszta z postanowienia w sprawie Forum 187. W ramach
rozpatrywania wniosku o zawieszenie wykonania decyzji z 2003 r., ktéra zakazy-
wala odnawiania zezwolen niektérych z centréw prezes Trybunalu uznal bowiem,
ze, w przypadku gdyby wnioskowane zawieszenie nie zostalo zarzadzone, wydane na
korzy$¢ skarzacych w sprawie gtéwnej rozstrzygniecie byloby, w zakresie dotyczacym
systemu przej$ciowego, w znacznej mierze pozbawione skutecznosci ze wzgledu na
to, iz ewentualne $rodki o charakterze finansowym nie wydaja sie wtasciwe do przy-
wrdcenia stabilno$ci ram prawnych dziatalno$ci centréw koordynacyjnych (postano-
wienie w sprawie Forum 187, pkt 146).
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Z powyzszego wynika, ze, biorgc pod uwage przedmiot skargi zmierzajacej do stwier-
dzenia niewazno$ci zaskarzonej decyzji w zakresie, w jakim nie ustanawia ona odpo-
wiedniego okresu przejsciowego, stwierdzenie niewaznosci tej decyzji nie przysporzy
tej skarzacej zadnej korzysci.

Zaden z przedstawionych przez skarzaca argumentéw nie umozliwia zakwestiono-
wania powyzszych rozwazan.

Jesli chodzi o argumenty skarzacej, zgodnie z ktérymi jej interes prawny polega na
uzyskaniu potwierdzenia utrzymania w mocy rozpatrywanego systemu takze po
dniu 31 grudnia 2005 r. i zastosowania przez wtadze belgijskie rozporzadzenia kré-
lewskiego nr 187, z orzecznictwa wynika, ze w przypadku, w ktérym nie mozna by
bylo wykluczyé, iz, jesli jej skarga zostataby uwzgledniona, skarzaca mogtaby wysta-
pi¢ do wladz krajowych z pewnymi zadaniami, a co najmniej doprowadzi¢ do zba-
dania jej wniosku przez te wiladze, istnienie jej interesu prawnego jest uzasadnione
(zob. podobnie wyroki Sadu: z dnia 22 listopada 2001 r. w sprawie T-9/98 Mitteldeut-
sche Erdol-Raffinerie przeciwko Komisji, Rec. s. I1-3367, pkt 34.i 38; z dnia 12 wrzes-
nia 2007 r. w sprawie T-348/03 Koninklijke Friesland Foods przeciwko Komisji, nie-
publikowany w Zbiorze, pkt 72).

Nalezy jednak w pierwszej kolejnosci stwierdzi¢, ze w niniejszym przypadku, nawet
przy zalozeniu, iz skarga zostanie uwzgledniona, skarzaca nie moze podnie$¢ przed
wladzami belgijskimi zadnego roszczenia dotyczacego konkretnie obejmujacego ja
okresu przej$ciowego, co jest przedmiotem niniejszego sporu. Jak bowiem wynika
z powyzszych rozwazan, wladze belgijskie nie moga przyznac¢ skarzgcej, nawet ze
skutkiem wstecznym, przediuzenia przyznanego juz jej okresu przejsciowego, skoro
nie jest juz ona objeta systemem podatkowym dotyczacym centréw koordynacyj-
nych. Nastepnie nalezy podnies$¢, ze Trybunal w wyroku w sprawie Forum 187 nie
stwierdzil niewazno$ci przepiséw decyzji z 2003 r. uznajacej ten system pomocy za
niezgodny ze wspdlnym rynkiem i nakazujacej wladzom belgijskim zniesienie go
lub jego zmiane w taki sposéb, aby byt on zgodny ze wspélnym rynkiem. Wywieraja
one zatem skutki od dnia wydania decyzji z 2003 r., efektem czego wtadze belgijskie
nie moga przyzna¢ odnowienia zezwolenia skarzacej jedynie na podstawie zarzg-
dzenia krdlewskiego nr 187. W przypadku stwierdzenia niewaznosci zaskarzonej
decyzji konieczne bytoby zreszta wydanie przez Komisje nowej decyzji okre$lajacej
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okres przejsciowy, ktérym bylyby objete wszystkie centra, a to ze wzgledu na to, ze
w ramach rozpoznawania skargi o stwierdzenie niewazno$ci zadanie Sadu nie polega
na zastepowaniu zaskarzonej decyzji inna decyzja czy tez wprowadzaniu do niej
zmian (postanowienie Trybunalu z dnia 11 maja 2000 r. w sprawie C-428/98 P
Deutsche Post przeciwko IECC i Komisji, Rec. s. I-3061, pkt 28, oraz wyrok Sadu
z dnia 26 wrzesnia 2002 r. w sprawie T-199/99 Sgaravatti Mediterranea przeciwko Ko-
misji, Rec. s. [1-3731, pkt 141).

W tych okolicznos$ciach stwierdzi¢ nalezy, po pierwsze, ze skarzaca nie jest w stanie
uzasadni¢ swego interesu prawnego w zastosowaniu rozporzadzenia krélewskiego
nr 187 po dniu 31 grudnia 2005 r. i, po drugie, Ze okoliczno$¢, iz wiadze belgijskie nie
wykluczyly objecia jej spornym systemem po tym dniu, jest pozbawiona znaczenia
dla sprawy.

Nalezy ponadto przypomnieé, ze skarzaca nie moze, aby uzasadni¢ swdj interes
w zadaniu stwierdzenia niewazno$ci zaskarzonego aktu, powolywac sie na wydarze-
nia przyszte i o niepewnym charakterze (zob. wyrok Sadu z dnia 14 kwietnia 2005 r.
w sprawie T-141/03 Sniace przeciwko Komisji, Zb.Orz. s. I1-1197, pkt 26, i przyto-
czone tam orzecznictwo). Nalezy za$ podnies¢, ze, niezaleznie od powyzszych roz-
wazan, zaden z przedstawionych przez skarzaca dowodéw nie pozwala na ustalenie
z cala pewnoscia, iz, w przypadku stwierdzenia niewaznosci zaskarzonej decyzji,
wladze belgijskie na podstawie rozporzadzenia krélewskiego nr 187 przediuzylyby,
ze skutkiem wstecznym, okres obowiazywania jej zezwolenia poza dzieri 31 grudnia
2005 r. W szczegdlnosci nie wynika to ani z przedstawionych w zataczniku do skargi
pism wladz belgijskich, ktére w istocie ograniczaja sie do potwierdzenia otrzyma-
nia pism skarzacej, ani z przedstawionego w zataczniku do repliki pisma tych wiladz
z dnia 11 czerwca 2008 r., z ktérego wynika, ze dopdki nie zostanie wydane osta-
teczne rozstrzygniecie w przedmiocie niniejszej skargi, organy belgijskiej administra-
¢ji podatkowej nie naloza dodatkowego zobowiazania podatkowego ani nie zastosuja
innych kar czy grzywien administracyjnych, ktére wynikaja z nieuwzglednienia wnios-
kowanego przez skarzaca w jej os§wiadczeniach podatkowych zastosowania systemu
dotyczacego centréw koordynacyjnych. Whbrew temu, co twierdzi skarzaca, tych
dowodéw nie mozna uznac za majace pewny i bezwarunkowy charakter przestanki
tego, ze wladze belgijskie nosily sie z zamiarem przediuzenia okresu obowigzywa-
nia jej zezwolenia poza dzien 31 grudnia 2005 r. Okolicznos¢, ze wladze belgijskie
w odniesieniu do lat podatkowych 2006-2007 wpisaly ja do rejestru z zastosowa-
niem zwyklego systemu podatkowego, stanowi za$ przeslanke przemawiajaca za teza
przeciwna.
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Jesli chodzi o ustawe z 2006 r., podnie$¢ nalezy, ze w zadnym przypadku nie moze
ona uzasadnia¢ interesu prawnego skarzacej. Te przepisy tej ustawy, ktore dotycza
systemu podatkowego dla centréow koordynacyjnych, nie weszly bowiem w zycie.
Data ich wejscia w Zycie powinna bowiem byta zosta¢ okre$lona, zgodnie z art. 289
ustawy, w rozporzadzeniu krélewskim opracowywanym przez Conseil des ministres
(rade ministrow), ktére nie zostato wydane. Jak za§ wynika z motywu osiemnastego
zaskarzonej decyzji, to wejscie w zycie zostalo przez wladze belgijskie uzaleznione od
tego, czy Komisja nie podniesie zadnych zastrzezen w tym wzgledzie. Instytucja ta
w art. 3 zaskarzonej decyzji stanowi zas, ze ustawa z 2006 r. jest niezgodna ze wspol-
nym rynkiem w zakresie, w jakim jej przepisy zmierzaja do przedtuzenia, za pomoca
nowych decyzji o odnowieniu zezwolen, okresu obowigzywania systemu dotyczacego
centréw koordynacyjnych poza dziei 31 grudnia 2005 r. W tym wzgledzie nalezy
podnies¢, ze, jak wynika z motywu szdstego rozporzadzenia kroélewskiego z dnia
19 grudnia 2008 r., wladze belgijskie , zaakceptowaly [zaskarzona] decyzje o niewpro-
wadzaniu w zycie [ustawy z 2006 r.]” w zakresie, w jakim dotyczy ona systemu dla
centréw koordynacyjnych i poinformowaly o tym podatnikéw, ktérych system ten
dotyczyl. Wynika z tego, ze wladze belgijskie nie zamierzaly wprowadzaé tej ustawy
w zycie. Wreszcie podnie$¢ nalezy, ze skarzaca nie kwestionuje wyraznie zaskarzonej
decyzji w zakresie, w jakim dotyczy ona ustawy z 2006 r. i ze potwierdzita ona w trak-
cie rozprawy, iz nie musiala si¢ ona powolywac na te ustawe.

Nalezy wreszcie oddali¢ argumenty skarzacej oparte na tym, ze dopuszczalno$é
skargi nie moze by¢ uzalezniona od istnienia w dniu jej wniesienia waznego zezwo-
lenia, skoro istnienie tego zezwolenia jest uzaleznione od okre$lenia ustalonego
w zaskarzonej decyzji okresu przej$ciowego. Jak bowiem za$ wynika z powyzszych
rozwazan, dzien, w ktérym przestala ona by¢ objeta waznym zezwoleniem, a zatem,
w ktérym powinna ona byla zastosowac $rodki konieczne do dostosowania sie do
nowej sytuacji, zostal ustalony, w pierwszej kolejnosci, przez wladze belgijskie, a nie
przez Komisje w zaskarzonej decyzji. Po drugie, dopuszczalno$¢ niniejszej skargi jest
uzalezniona od wystepowania po stronie skarzacej interesu prawnego, a nie od istnie-
nia w dniu wniesienia skargi waznego zezwolenia, cho¢ ta ostatnia okoliczno$¢ moze
mie¢ wplyw na wynik badania istnienia tego interesu prawnego.

Biorac pod uwage calo$¢ powyzszych wzgledéw nalezy uznad, ze skarzaca nie posiada
interesu prawnego.
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Skarge nalezy zatem odrzuci¢ jako niedopuszczalng, bez koniecznosci badania pod-
niesionego przez Komisje zarzutu niedopuszczalno$ci opartego na tym, ze zaskar-
zona decyzja nie dotyczy skarzacej bezposrednio.

W przedmiocie kosztéw

Zgodnie z art. 87 § 2 regulaminu kosztami zostaje obciazona, na zadanie strony prze-
ciwnej, strona przegrywajaca sprawe. Poniewaz skarzaca przegrala sprawe, nalezy
obcigzy¢ ja kosztami, zgodnie z zagdaniem Komisji.

Z powyzszych wzgledéw

SAD (6sma izba)

orzeka, co nastepuje:

1) Skarga zostaje odrzucona jako niedopuszczalna.
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2) Centre de coordination Carrefour SNC ponosi koszty postepowania.

Martins Ribeiro Papasavvas Dittrich

Wyrok ogloszono na posiedzeniu jawnym w Luksemburgu w dniu 18 marca 2010 r.

Podpisy
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